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(2) Shitou wazi li ydu yige shirén xing Shi, xihuan shizi, fashiyao chidiao shi tou
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shizi. Zhe wei xiansheng jingchdng qu shichdng xtnzhdo shizi. Zhe yitian shi dian zhong
de shihou, ta daole shiching, zhénghdo ydu shi tou da shizi yé& daole shichdng. Yushi,
zhe wei xiansheng zhushizhe zheé shi téu shizi, pingjiézhe ziji de shi ba shitou gongjian,
bd zhé shi téu shizi sha si le. Xiansheng kangqi shizi de shiti zouhui shitou wuzi.
Shitou waizi hén chaoshi, xiansheng rang purén changshi ca shitou wazi. Ca hdo yihou,
xiansheng kaishi changshi chi zhe shi téu shizi de shiti. Dang ta chi de shihou, cai
faxian zhe shi téu da shizi de shiti yuanlai shi shi zhi shitou shizi de shiti. Xiansheng
zhé céi yishidao zhe jiushi shiging de zhenxiang. Qing changshi jigshi zhe jian shiging.
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1. Language

Language is a system of arbitrary({fE& [ ) vocal symbols used for human
communication.

2. Semantics

Semantics is the study of meaning in languages.

3. Neurolinguistics

The study concerned with the biological(4#)%* 1] ) foundations of language and
the brain mechanisms(45#4) underlying(to underlie) its acquisition and use is called
neurolinguitics (f£5 TE5%%) .

4. Phonetics

The science which studies the characteristics of human sound making, especially
those sounds used in speeh, and provides methods for their description(f#%5),
classification and transcription(&#r 1 #&1).

5. Phonology

Phonology studies the ways in whih speech sounds form systems and patterns in
human language. The phonology(#% %) of a language is then the system and pattern(#%
) of the speech sounds.

6. Pragmatics

The general study of how context(i&¥%) influences the way we interpret(fi#
F¥)sentences is called pragmatics(ifH%). Pragmatic means dealing with matters in the
way that seems best under the actual conditions, rather than following a genneral
principle.

7. Morphology

Morhpology is the branch of grammar which studies the structure or forms of
words. It studies the morphemes(ii%) of a language, and the way in which they are
joined together to make words. Compare Syntax(fi}i£%). Syntax is the study of how
sentences are structured.



8. Stylistics

A branh of linguistics which studies of style(XU%, iEf£) in written or spoken
language. It studes the features of situationally distinctive uses of language, and tries
to establish principles capable of accounting for the paticular choices made by
individual and social groups in their use of language.

9. Analogy

A term used in historical and comparative linguistics, and language acquisition(3k
79, referring to a process of regularisation(¥iJllft) which affects the exceptional (75}
1] ) forms in the grammar of a language.

10. Distribution

Distribution refers to the posation or arrangement of linguistic members of a
group in space or time.

11. Dialect

Dialect means a variety of a language, spoken in one part of a country, which is
different in some words or grammar from other forms of the same language.

T3 R R S B K DUE.

1. Whatever else people may do when they come together—whether they play,
fight, make love, or make automobiles—they talk. We live in a world of words. We
talk to our friends, our associates, our wives and husbands, our lovers, our teachers,
our parents and in laws. We talk to bus drivers and total strangers. We talk face to
face and over the telephone. And everyone respones with more talk. Television and
radio further swell(ZZ K, %) this torrent(##i) of words. As a result, hardly a moment
of our waking lives is free from word, and even in our dreams wetalk and are talked to.
We also talk when there is no one to answer. Some of us talk aloud in our sleep. We talk
to our pets (‘E#)) and sometimes to ourselves([H75 Hik). And we are the only animals
that do this—that talk.

The possession(#i1f7) of language, more than any other attribute( %),
distinguishes humans from other animals. To understand our humanity one must
understand the language that makes us human. According to the philosophy expressed
in the myths(#fiif) and religions(5%#0) of many peoples, it is language that is the source
of human life and power. To some people of Africa, a newborn child is a kuntu, a
“thing”, not yet a muntu, a “person”. Only by the act of learning language does the
child become a human being. Thus according to this tradition, we all become "human”
because we all know at least one language. Butwhat does it mean to "know” a
language?

2. The way we are using the word grammar differs in another way from its most
common meaning. In our sense, the grammar includes everything speakers know



about their language—the sound system, called phonology, the system of meanings,
called semantics, the rules of word , called morphology, and the rules of sentence
formation(JE%), called syntax. It also of course includes the vocabulary of words—the
dictionary or lexicon. Many people think of the grammar of a language as referring
solely to the syntactic(fili [1] ) rules. This latter sense is what students usually mean
when they talk about their class in “English grammar”.

Our aim is more in keeping with that stated in 1784 by the grammarian(ii2#%)
John Fell in “Essay(%i vFi2) towards(X}) an English Grammar”: “It is certainly the business
of a grammarian to find out and not to make, the laws of a language”. This is just what
the linguist attempts to do— to find out the laws of a lanuage, and the laws that
pertain to (i&#)all languages. Those laws that pertain to all human languages,
representing(&M) the universal properties(?:Ji) of language, constitute(f4J%) what
may be called a universal(i%i) grammar.

3. You were probably not surprised to learn that your language is “spoken
differently”in the different parts of the world; dialects are a common phenomenon.
But you may not be aware that you speak two or more “dialects”of your own language.
When you are out with your friends, you talk one way; when you go on a job
interview(= ),  you talk differently.

These “situation dialects”(f1:4s J75) are called styles.

Nearly everybody has at least an informal and a formal(iEz{ ] ) style. In an
informal style the rules of contraction(4;ilf) are used more often, the syntactic rules of
negation(757€) and agreement may be altered(“##), and many words are used that do
not occur in the formal style. Many speakers have the ability to use a number of
different styles, ranging between the two extremes(f&ii) of formal and informal.
Speakers of minority(/>4%) dialects sometimes display () virtuosic(3#R ] ) ability to
slide(¥) back and forth along a continuum(i%4) of styles that may range from(ff —/>
Yol /1 A%5)) the informal patterns learned in a ghetto(JUAA 4i#) to “formal standard”.
When William Labov was studying Black English used by Harlem(£1£ $#£ A [X15) youths
he encountered(i#l) difficulties , becausse the youths subconsciously( F&EiH Hh)
adopted(CRH)) a different style in the precedence({fiit%) of white strangers. It took time
and effort to gain their confidence(f#fT) to the point where they would “forget” that
their conversation were being recorded and so use their normal(iF7) style.



